) CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
TAP DOAN DAU TU BIA OC NO VA Déc 1ap - Tw do - Hanh phic
S6: 2F./2022-CV-NVLG TP.HCM, ngay 1. théng (-2nam 2022

V/v CBTT lién quan dén Nghi quyét Hoi déng
Quan tri cia Céng Ty

Kinh guri: Uy ban Chirng khoan Nha nwéc
' S& Giao dich Chirng khoan TP HCM

T6 ehtrc dang ky niem yét - CONG TY CO PHAN TAP BOAN BAU TU BIA OC NO VA

Tén tiéng Anh : No Va Land Investment Group Corporation
Tén viét tat : Novaland Group Corp
Dia chi tru s& chinh : 313B - 315 Nam Ky Khéi Nghia, Phwong V6 Thi Sau, Quan 3,
TP HCM
Dién thoai  (84) 906 35 38 38 |
Website . www.novaland.com.vn |

Theo yéu cau cong bb théng tin (‘“CBTT”) cla Théng tw sb 96/2020/TT-BTC ngay 16/11/2020 cia Bo
Tai chinh huong dan vé CBTT trén thi trweng chirng khoan, Céng ty Co phan Tap doan Bau tw Dia éc
No Va (“Cong Ty") kinh gli céng van CBTT lién quan dén cac Nghi quyét cla Ho6i dong
Quan tri ("HBQT") cuia Céng Ty nhw sau:

«  Nghi quyét HDQT 6 Z(6./2022-NQ.HPQT-NVLG ngay £1./02/2022 théng qua phwong an phat hanh
trai phiéu riéng 18;

« Nghi quyét HDQT sé JJ7:/2022-NQ HPQT-NVLG ngay 7./02/2022 théng qua giao dich bdo dam
nghia vu phat hanh trai phiéu.

Thong tin nay da duoc cong bd trén trang théng tin dién tr cia Cong Ty: Quan hé Pau tu -
- Cong bbd théng tin — Van ban cong bd théng tin: https://www.novaland.com.vn/quan-he-dau-tu/cong-
bo-thong-tin/van-ban-cong-bo-thong-tin

Tran trong.
CONG TY CO PHAN TAP DOAN DAU TU DIA OC NO VA

A < Digitally signed by /<
CONGTYCO oG TY COPHAN |

PHANTAP  TAPPOANPAUTU \%\ 2
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Date: 2022.02.11 UYEN NGOC HUYEN
blA OC NO VA 15:46:20 +07'00' |
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CONG TY cO PHAN TAP DOAN DAU CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
TU’ PIA OC NO VA Dc”)c lép Tw do — Hanh phuc

ND INVESTMENT CIALIST ":‘;‘—Jéi‘f"ﬁi.iffﬂ* ; m“:

t( f é{ .z;‘\j g

s;,;1.‘

e - rireeqont -

Sé/ No: .2p../2022-NQ.HPQT-NVLG TP. Hb6 Chi Minh, ngay A thang 0.cdndm 2022
Ho Chi Minh City, A1 .February 2022

NGHI QUYET CUA HOI BONG QUAN TRI

Can c/ i uisuant io:
- Luat Doanh ngh/ep s6 59/2020/QH14 ngay 17/06/2020 va cac vdn ban hwong dan thi hanh;
The Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020 and other implementing regulation

- Luét Chwng khoan s6 54/2019/QH14 ngay 26/11/2019 va céc van ban hudng dén thi hanh;
he Law on Securities No. 54/2019/QH 14 dated November 26, 2019 and other implemerniting regulations.

{he Law on

- /\Igh/ dinh sé 153/2020/NP-CP ngay 31/12/2020 cta Chinh phu quy dinh vé chao ban, giao d/ch trai ph/eu

doanh nghiép riéng Ié tai thi trirong trong nuwdéc va chao bén tréi phiéu doanh nghiép ra thi trieong quéc té;
ccree No. 153/2020/ND-CP dated December 31, 2020 on prescribing private placement and trading of
/\ue/y ;.)m;(;('i corporate bonds in domestic market and offering of corporale bonds in internalional

market,

Thong tw sé 122/2020/TT-BTC ngay 31/12/2020 cda Bo tai chinh ban hanh vé huéng dén ché do céng bb
thdng tin va bao cao theo quy dinh ctia Nghi dinh s6 153/2020/NB-CP ngay 31 thang 12 ndm 2020 cua
Chinh pht quy dinh vé chao bén, giao dich tréi ph/eu doanh nghiép riéng lé tai thi trirong trong nwoc va
chao bén tréi phiéu doanh nghiép ra thj trong quéc té;

lar No. 122/2 )0 )u// -BTC dated /70(@/ 1ber 31, 2020 on providing guidance on infoimation disclosure
ting prescribed in Government's Decree no. 153/2020/ND-CP daled December 31, 2020 on
tely placed corporate bonds in domestic market and oftering of

X

ament and trading of priy
ol ite bonds in international market,
- Piéu Ié cua Céng ty C6 phan Tap doan Pau tw Dja é¢c No Va (“Céng Ty”);
The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (the "Compaiiy”),
To trinh cua Téng Giam déc sb: 03/2022/TTr-NVLG ngay 09/02/2022 vé phuwong an phat hanh tréi phiéu
//eng Ié ctia Cong Ty (“Ter Trinh Sé 03”);
/ oposal of the Chiefl Executive Officer No 03/2022/TTr-NVLG dated February 9, 2022 on the privale
bond issuance plan of the Company ("Proposal No. 037);
Bién ban hop Ho6i déng Quén tri Cong Ty (“HPQT”) s 5 A(./2022-BB.HPQT-NVLG théng qua ngay 417042
/2022.

! ing m //m les of the Board of Directors of the Company (the "BOD") No. Ak /2022-BB HDQT
NVLG dated . Feb ruaf% Al ... 2022;

QUYET NGHI

PIEU 1:  Théng qua viéc phat hanh trai phiéu doanh nghiép theo hinh thirc riéng 1& va phé duyét
toan van ndi dung clia Phwong an phat hanh trai phiéu véi téng gia tri trai phiéu phat hanh
téi da tinh theo ménh gia la 500.000.000.000 ddng (Bang chi: Nam tram ty dong Viét
Nam) (“Trai Phiéu”) theo T Trinh Sé 03 va céc ndi dung lién quan dén viéc phat hanh
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Trai Phiéu, bao gdm nhung khéng gi¢i han cac nodi dung lién quan dén cac diéu khoan
cta Trai Phiéu, ké hoach s dung vén thu dwoc tlr dot phat hanh, cac tai san dam bao
(‘Phwong An Phat Hanh”).

TICLE 1. Approve the issuance of private placed corporate bonds and all the contents of private
hond issuance plan with the maximum total value of the issued bonds, calculated al par
value, is VND 500,000,000,000 (Five hundred billion Vietnam dong) (the "Bond’)
according to the Proposal No. 03 and contents related to the issuance of the Bonds,
including but not limited to the terms of the Bond, the plan to use the capilal obtained from

the issuance, and the collateral assets (‘Issuance Plan’).

PIEU 2:  HDQT thdng nhét trao quyén cho Téng Giam déc Cong Ty hodc ngudi dwoc Téng Giam
déc Cong Ty Uy quyén trién khai thwe hién cac céng viéc sau day:

(a) Quyét dinh cac van dé& cu thé dwoc néu trong Phwong An Phat Hanh va stra doi,
diéu chinh hoac bd sung Phwong An Phat Hanh (néu can thiét);

(b)  Quyét dinh (i) ndi dung cac didéu khoan va diéu kién cu thé cta Trai Phiéu; (i) noi
dung cac hop dong, thda thuan va tai liéu ma Cong Ty la mot bén ky két hodc ban
hanh lién quan dén viéc Phat Hanh Trai Phiéu va thwe hién cac nghia vu ctia Cong
Ty theo Trai Phiéu (goi chung la “Tai Liéu Giao Dich"); va (iii) viéc Cong Ty ky két, i

thwe hién cac nghia vu, cam két va théa thuan ctia Céng Ty trong cac Tai Liéu Giao @
Dich cling nhw viéc stra ddi, bd sung cac Tai Liéu Giao Dich (néu can thiét); JNQEV
‘0 PHAN

(c) Quyét dinh cac van dé lien quan dén tai san bao dam cua Trai Phiéu trong pham  poAN DAL
vi thdm quyén ctia HDQT, bao gébm nhwng khéng gi¢i han: (i) gia tri tai sén bao DA 6
dam; (ii) viéc thay thé, bé sung va rat mét phan hodc toan bo tai san bao dam; (i) YV NO VA
thay déi bén bao dam theo quy dinh cla cac van kién Trai Phiéu, cac ndi dung cua @_HO/
cac hop déng bao dam va céc tai liéu lién quan khac (néu co); (iv) thwe hién cac
tht tuc dé& hoan tat viéc cAm cb val hodc thé chap tai san bao dam dé thwc hién
nghia vu dwoc bao dam cua Trai Phiéu;

(d) Ky két cac Tai Liéu Giao Dich va/hodc cac van ban theo quy dinh cua Tai Liéu Giao
Dich ho#c c6 lién quan dén cac Tai Liéu Giao Dich;

(e) Quyét dinh va thuc hién tat ca cac hanh déng can thiét khac pht hop voi quy dinh
clia phap luat, Diéu 1& ctia Cong Ty, cac Tai Liéu Giao Dich va Nghi quyét nay dé
hoan tat dot phat hanh Trai Phiéu theo Phwong An Phat Hanh,

ARTICLE 2: Approve the delegation and authorization for the Chief Execulive Officer of the Company
or the person authorized by Chief Executive Officer of the Company (o sign and perform
duties as follows:

Viaking decisions on specific matters mentioned in the Issuance Flan and amefid

adjust or supplement the lssuance Plan (if necessary),
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DPIEU 4:

GRTICLE 4:

(h)

(c)

),

(¢)

Cac thanh vién HDQT, Ban Téng Giam dbc, cac Phong/Ban va ca nhan cé lién quan chj :
trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay.
- 3: The BOD's members, Board of Management, related Departments and other relaj

individuals of the Company are responsible for conducting this Resolution .

Making decisions on (i) the specific terms and conditions of the Bond: (i) the
contents of conlracts, agreements and documents which the Company is a party
to or issued in connection with the Issuance Plan and/or the implementing of the
Company’s obligations under the Bond (“Transaction Documents’). and (ifi) (he
signing and performance of the Company’s  obligations, commilments, and
agreements in the Transaction Documents, as well as the amendment anc
supplementation of the Transaction Documents (if necessary),

Making decisions on matters related to the securily assets of the Bonds within the

jurisdiction of the BOD., including hut not limited to: (i) the value of the collateral, (ii)

the replacement, addition and withdrawal of part or all of the securily assets; (iii)
change the guarantor in accordance with the provisions of the Bond documents,
the conients of the securily contracts and other relevant documents (if any). and
(iv) carry out the procedures to complete the pledge and/or mortgage of the security
assets to perform the secured obligations of the Bonds.

Signing Transaction Documents and/or documents as required by Transaction
Documents or in connection with Transaction Documents;

Making decisions and taking all other necessary actions in accordance with the
law, the Company's Charter, the Transaction Documents and this Resolution 1o

complete the issuance of the Bond under the Issuance Plan.

Nghi quyét nay cé hiéu lwc ké tlr ngay ky.

This Resolution will take effect from the signing dale.

TM. HOI PONG QUAN TR|
CHU TICH HOI BONG QUAN TRI

ON E
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CONG TY CO PHAN
TAP DOAN PAU TU DIA oc NO VA
NO VA LAND INVESTMENT

OUP CORPORATION

So/No.: 23.../2022-NQ.HDQT-NVLG

CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
Poc 1ap — Tw do — Hanh pht’Jc
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

s sl amelai g - Aol B e
mnaependernice - rrecdoii - Happiess

TP. H6 Chi Minh, ngay -1 thang .. Q. nadm 2022
Ho Chi Minh City, 44 f.?./lmar;L, 2022

NGHI QUYET CUA HOI DONG QUAN TRI

) = ¢ ,ﬂ';’v’,,f I ” )r?% )|

Can cw/ Pursuant {o:

’ 5,5,:5,;1,

T=ls 3 4
‘I = \,\:Y}gﬁ

- Luat Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 duwoc Qudc hoi théng qua ngay 17/06/2020 va céc vén ban

hwong dén thi hanh;

The Law on Enterprises No. 59/2020/QH 14 issued by National Assembly dated June 17", 2020 and

other implementing regulations; .~

- Diéu 1 cua Cong ty C6 phan Tap doan Déu tw Pja éc No Va (“Céng Ty”);
The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (the “Company’);

- Nghi quyét Hoi déng quén tri Cong Ty (‘HPQT") $6 ol¢./2022-NQ. HDQT-NVLG ngayA1./0:4/2022
thong qua phwong an phat hanh trai phiéu (“Phwong An Phat Hanh”);
The Resolution of the Board of Directors of the Company (“BOD”) No.6./2022-NQ.HEQT-NVLG
dated onFebaary. 41, 2022 approving the bond issuance plan (“Bond Issuance Plan’),

- Bién bén hop HDQT Céng Ty s6 /l¥/2022 BB.HDQT-NVLG théng qua ngay ..’//.,./ 0A./2022.

DPIEU 1: Phé duyét giao dich bdo dam nghia vu phat hanh trai phiéu ctia Céng Ty theo
Phwong An Phat Hanh (“Giao Dich Bao Pam”) v&i thong tin chi tiét nhw sau:

3 Té Chirc Phat Hanh: Céng ty Cé phan Tap doan Pau tw Dia éc No Va;
2 Téng gia tri phat hanh téi da tinh theo ménh gia: 500.000.000.000 VND

QUYET NGHI

IS Coymyi A\
RiE-SULVE

(Bang chi: Nam trdm ty dong Viét Nam)

= Bén Bdo bam:

(i). Coéng ty Cé phan NovaGroup (M4 sé doanh nghiép: 0313468212);

va/hoac

(i).  Cac ca nhan/té chirc khac

- Tai San Bao Bam: Cé phiéu Céng ty Co phan Tap doan Dau tw Dia 6c No Va

(mé& chirng khoan: NVL) thuéc sé& hiru ciia Bén Bao BDam va cac tai san khac

thudc s& hiru hop phap (néu can thiét) ctia Bén Bao Dam.
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ARTICLE 1:  Approving for the bond issuance guarantee transaction of the Company under the
Bond Issuance Plan (“The Secured Transaction’), details as follows.
Bond Issuer: No Va Land Investment Group Corporation;
Total par value of bonds: VND 500.000.000.000 (in words: Five hundred
billion Vietnam Dong),
- T'he Guarantor(s):
(i) Novagroup Joint Stock Company (Business code: 0313468212);
and/or
(ii) other individuals/ corporates
- Security assets: Shares of the Company (Securilies code: NVL) owned by
the Guarantor(s) and other assets legally owned (if necessary) of the
Guarantor(s).
DIEU 2: HDQT théng nhét trao quyén cho Téng Giam déc Céng Ty hodc ngudi dwoc Téng
Giam dbc Cong Ty Gy quyén quyét dinh cac van dé lién quan dén Tai San Bao

Pam cua Trai Phiéu trong pham vi thAm quyén ctia HDQT, bao gdm nhwng khéng

gioi han:
(i) Gia tri cia Tai San Bao bam;
(ii) Viéc thay thé, bd sung va rat mét phan hodc toan bd Tai San Bao Bam;

(i) Thay déi Bén Bdo Bam theo quy dinh clia cac van kién trai phiéu, cac noi
dung clia cac hop dong bao dam va céc tai liéu lién quan khac (néu co);
(iv)  Thuc hién cac thi tuc dé hoan tat viéc cdm cb val hodc thé chap Tai San

Bdo Dam dé thwc hién nghia vu dwoc bao dam cla Trai Phiéu. .

o=
ARTICLE 2: The BOD authorizes the Chief Executive Officer of The Company (“CEQ”) or the 01444,
person who is authorized by CEO to decide on all matters related to the Collateral -:())Np%
Assels of the Bonds within the jurisdiction of the BOD, including but not limited to. J0AN Di
(1) The value of the Collateral Assels; ;3'8 35
(i) The replacement, addition and withdrawal of part or all of the Collateral W
Assels; T
(1if) Changing the Guarantor in accordance with the provisions of the Bond

documents, the contents of the securily contracts and other relevanl
documents (if any);
(Iv) Carrying out the procedures to complete the pledge and/or mortgage of the

Collateral Assets to perform the secured obligations of the Bonds
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DIEU 3: Cac thanh vién HDQT, Ban Téng Giam dbc va cac Phong/Ban, ca nhéan lién quan
chiu trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay.

ARTICLE 3: The BOD, Board of Management and relalaed Departments of the Comparny are
responsible for conducting this Resolution.

Nghi quyét nay coé hiéu luc ké tir ngay ky.

/CLE 4: This Resolution shall be effective from the date of signing.

TM. HOI PONG QUAN TR
CHU TICH HOI DONG QUAN TRI
w/ BE} i * OF THE BOD
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